Flowcrete

for the world at your feet

EN1504-2 / OS-Tla
Spetnia wymagania dotyczqce materiatéw powlokowych wg normy

Deckshield Rapide ED2 OS-11a

( 5 mm) PN-EN1504-2 oraz wytyczne systemu OS-11a
POKRYWANIE RYS
Elastyczny, antyposlizgowy, szybko BN 10627 o aoec Klasa A4>1.25 mm
utwardzajqgcy sie system na bazie zywicy | 10627 Brok pekniet
metakrylowej (MMA), przeznaczony Metoda®-832-20°C
. KLASYFIKACJA OGNIOWA
do ochrony otwartych i zewnetrznych
EN 13501-1 B.-s1
owierzchni parkingowych. . - :
powierzchni parkingowy PRZECIWPOSLIZGOWOSC
EN 13036-4 ‘ Klasa lll: >55 Wet Test
WYTRZYMALOSC NA ODRYWANIE
Test Pull-off
EN 1542 ‘ 2.0 N/mm?

PRZEPUSZCZALNOSC DLA PARY WODNE)

Réwnowazna dyfuzyjnie grubo$é¢ warstwy powietrza (Sd)

ENISO 7783 ‘ Klasa lll: Sd >50 m
PRZEPUSZCZALNOSC DLA PARY WODNEJ
EN 1062-3 ‘ 0.0001 kg/m? x ho$
Deckshield Rapide Flexible -
° Podfoze betonowe 0 binder + SNL lub LDE Filler PRZEPUSZCZALNOSC DWUTLENKU WEGLA
+ Piasek kwarcowy Réwnowazna dyfuzyjnie grubos¢ warstwy powietrza (Sd)
Deckshield Rapide Standard EN 1062-6 >50m
Primer lub Deckshield Rapid Deckshield Rapid ¥ £
O rimer sk O peeat PRZYCZEPNOSC PO BADANIU KOMPATYBILNOSCI CIEPLNEJ
kwarcowy zastosowania zewnetrzne z dziataniemsoli odladzajgcych: cykle zamraza-
nia-rozmrazania w roztworze soli odladzajqcej oraz cykle burza-deszcz
@ Deckshield Rapide Membrane (szok termiczny)

EN 13687-18&2 1.6 N/mm?

ODPORNOSC NA SCIERANIE (fest Tabera)

Odporno$é na promieniowanie UV:

Odporno$¢ na dziatanie promieniowania ENISO 5470-1 Utrata wagi 643 mg

stonecznego, brak efektu zstkniecia ODPORNOSC NA NEGATYWNE PARCIE WODY

Brak pecherzy, peknigé lub tuszczenia

Bardzo szybkie wykonanie: EN 100211 4.2 (2000 h)
Petne utwardzenie w 3 godz. od ODPORNOSC NA UDERZENIA

zakoriczenia prac instalacyjnych

ENISO 6272-1 ‘ Klasa lll: 24.5 Nm
A Mostkowanie peknigé: ODPORNOSC NA SILNA AGRESJE CHEMICZNA
Safeguards against the movement and EN 13529 > 50% (g Shore'a D)
cracking of new-build parking structures. Grupa 1,3 &10
Przeciwposlizgowa faktura:
Chropowata faktura posadzki zmniejsza (ZAS UTWARDZANIA
ryzyko poélizgu Ruch pieszy 1 godz.
Pefne utwardzenie 2-3 godz.

C € 20
EN 1504-2




Charakterystyka systemu

System Deckshield Rapide ED2 OS-11a
Wykoriczenie Satyna Mat
Grubo$¢ 5 mm

Prace przygotowawcze i aplikacja zgodnie z zaleceniami

producenta.

Produkty wchodzgce w sktad systemu

Warstwa Deckshield Rapide Standard Primer lub
gruntujgca’ Deckshield Rapide Damp Primer
Piasek kwarcowy 0,4-0,8 mm
Warstwa Deckshield Rapide Membrane
elastycznej
membrany
Warstwa Deckshield Rapide Flexible Binder
zasadnicza SNL Filler lub LDE Filler
Piasek kwarcowy 0,6—1,2 mm
Warstwa Deckshield Rapide Topcoat
zamykajgca

"W przypadku stosowania innych zywic gruntujgcych, piaskéw,
wypetniaczy, nalezy skontaktowaé sie z Tremco CPG Poland.
Alternatywne tiksotropowe zywice Deckshield Rapide dostepne do
zastosowan pionowych/rampach lub rozmiar piasku.
Szczegdtowa instrukcja wykonania dostepna na zyczenie.

Standardowe kolory

Mid Grey Dark Grey Grass Green
(zblizony do RAL7037) (zblizony do RAL 7043) (zblizony do RAL 6010)

Traffic Blue
(zblizony do RAL 5017)

Tomato Red
(zblizony do RAL
3013)

Traffic Purple Traffic Orange
(zblizony do RAL 4006) (zblizony do RAL 2009)

Przedstawione kolory mogq odbiega¢ od rzeczywistych.
W celu otrzymania prébek lub wzornikéw prosimy o kontakt z Tremco CPG Poland Sp. z 0.0.

Wymagania dla podfoza betonowego
Podkiad betonowy powinien by¢ klasy min. C20/25 o

wytrzymatoéci na odrywanie powyzej 1,5 MPa (b°danie
pull-off). Powierzchnia musi by¢ réwna, czysta, pozbawiona

mleczka cementowego i innych zanieczyszczen utrudniajgeych

przyczepnoéé powloki. Wszelkie ubytki i uszkodzenia podfoza
nalezy naprawi¢ przed utozeniem posadzki wierzchniej.

Podfoze betonowe nie moze by¢ narazone na dziatanie naporu
wéd gruntowych. Wilgotnoéé wzgledna betonu nie moze
przekraczaé 92% % zgodnie z normg BS8203 (5,5 % skala
Tramex) dla Deckshield Rapide Standard Primer lub 97% (6,0%
skala Tramex) dla Deckshield Rapide Damp Primer. System jest
zaprojektowany tak, aby radzié sobie z wilgociq budowlang,
ale nie jest odporny na ciénienie hydrostatyczne. W takiej
sytuaciji nalezy umozliwi¢ odptyw wody np. poprzez wykonanie
odwodnienia. Szczegétowe wymagania dla podioza zostaty

zawarte w Wymaganiach dla podtoza pod posadzki Flowcrete.

Uwaga: W indywidualnych przypadkach mozemy zaprojektowaé
posadzke dostosowang do specyfiki obiektu.

Wykonanie systemu

Przygotowanie i wykonanie systemu powinno byé
przeprowadzone przez Autoryzowanego Wykonawce zgodnie

z instrukcjq producenta oraz dokumentaciq techniczng. Aby
uzyskaé szczegétowe informacje dotyczqce sieci Autoryzowanych
Wykonawcdw nalezy skontaktowaé sig z Tremco CPG Poland lub

wyslaé zapytanie przez strone internetowq: www.flowcrete.com.pl.

Czyszczenie i konserwacja

Posadzke mozna czyicié¢ recznie lub maszynowo, przy
zastosowaniu $rednio alkalicznego detergentu. Instrukcja

czyszczenia posadzek jest dostepna na zyczenie.

Wplyw na srodowisko

Produkt koricowy uwazany jest za nieszkodliwy dla zdrowia i
$rodowiska. Bezspoinowo$¢, szczelnosé i doskonata przyczepnosé
do podtoza powodujq, ze system spefnia wymagania higieniczne
i ochrony $rodowiska. Posadzka jest tatwa do utrzymania

w czystosci i wymaga tylko w minimalnym zakresie stosowania

chemicznych $rodkéw czystosci.

Uwagi

Posadzka zywiczna moze z czasem zmieni¢ kolor w kierunku
zétknigcia. Zmiana koloru zalezy od dziafania $wiatta UV,
temperatur, stosowanych $rodkéw chemicznych, standardéw
konserwacji, w zwigzku z czym nie mozna przewidzie¢ szybkosci
zmian. Efekt zétkniecia wptywa na estetyke, ale nie zmienia
parametréw i wladciwoéci produktu. Intensywnie zabarwione
produkty (np. farby do wioséw, medyczne érodki dezynfekujqce
itp.) oraz dziatanie plastyfikatoréw (np. z opon gumowych) mogq
prowadzi¢ do nieodwracalnych odbarwied na powierzchni
posadzki. Nie nalezy my¢ posadzki przez 2-3 dni po aplikacii.
W razie pytan prosimy o kontakt z Tremco CPG Poland.

*Wiasciwosci antyposlizgowe posadzki uzaleznione sq od sposobu aplikacji, stopnia zuzycia, metody czyszczenia i rodzaju zabrudzenia powierzchni.

Zawarte w niniejszym dokumencie dane techniczne, zalecenia i instrukcje dotyczqce uzytkowania, sktadowania i eksploatacji produktu podane zostaty w oparciu o posiadang przez Tremco CPG Poland
Sp. z 0.0. (dalej , Tremco CPG Poland”) wiedze, doéwiadczenie i odzwierciedlajq najlepszy znany na dany moment sposéb korzystania z opisywanego materiatu. Biorqc pod uwage wystepowanie
czynnikéw niezaleznych od producenta, takich jak réznice w jakosci poszczegélnych podtozy, narzedzi i innych materiatéw pomocniczych, zmienne warunki pogodowe czy rzetelnosé wykonania

oraz dbatoé¢ o prawidtowq eksploatacie, niestosowanie sig do zapiséw zawartych w niniejszej Karcie Systemu oraz odpowiednich, pisemnych zalecer, wydanych przez upowaznionych przedstawicieli
Tremco CPG Poland, nie moze stanowi¢ podstawy do ponoszenia odpowiedzialnosci przez Tremco CPG Poland. Nalezy zawsze stosowaé sie do aktualnie obowigzujgcych norm i zasad sztuki budowlanej,
a takze zasad bezpieczenstwa, higieny i ochrony zdrowia, zgodnie z informacjami zawartymi w odpowiednich kartach charakterystyki oraz na opakowaniach poszczegélnych produktéw. Niniejsza Karta
Systemu zastepuje wszystkie wczeéniejsze jej wersje. W celu uzyskania aktualnych Kart Systeméw zalecane jest skontaktowanie sie z przedstawicielem Tremco CPG Poland Sp. z o.0.
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